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A inscripgao da Gavea
¢ de origem phenicia?

A critica pE DAVID J, PERES E A TRA-
pucgio, rErTA ok BERNARDO RAMOS, pa
INSORIPCAO DA PEDRA DA GAvEA,

e ———

O Jornal do Commercio, de 4 de Setembro do anno
passado, publicou um artige assignado por David J. Peres,
com o titulo <~ “A inseripciio da pedra da Gavea e a tra-
duccdo do Sr, Bernardo Ramos” — ¢ a data : Rio — Ju-
n.ho — 1932, — artigo que nio pide deixar de merecer sé-
rios reparos,

Esse professor foi levado a eserever tal artigo, por
ter lido na Revista da Semana, de 30 de Abril de 1932,
uma noticia sobre a decifracio do mysterio da inscripgio
da Gavea, com transcripcio de alguns trechos e gravuras da
obra “Inscripgdes e tradicoes da America pre-historica”, por
B. A. da Silva Ramos, a qual esti sendo editada pela lin-
prensa Nacional.

Segundo declara o Prof. David J. Peres, depois da
leitura da Revista, “a impressio foi contraria & que a emo-
gao da novidade despertara” nelle. “0O gue acabava do
lér era, forcosamente, uma brineadeira”.

“Immediatamente” rabiseon “um artigo dizendo alge’
(que pudesse despertar no archeologo o amdr proprio, pro-
vocando uma resposta ds perguntas que formulava”,

W Teve, porém, “outra decepgiio : Fallando com alguem
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gue o conhecia pessoalmente”, foi “informado que Bernardo
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Ramos ji ndo pertencia ao numero dos vivos; e” elle “nao

téria a desejada resposta”. |
Por isso m@o pensou “‘mais no artigo, esperando, en-

tretanto, que alguem se apresentasse a responder. Nao ha-

vendo até agora apparecido escripto algcum a respeito, e om
attencao 4 cultura nacional™ - pois conhecendo “no Rio €
mesmo no interior do nosso paiz, modestos brasileiros que
entendem de facto de taes assumptos”, tomou “a resolu-
¢iaa de fazer alguns reparos a essa fraducg¢do que, como ori-
entalismo humoristico, &€ a melhor pilheria que ji4 apparecen
nestes ultimos cineoenta anmos, por estas bandas da Ame-
rica Latina’. ‘

Vejamos s¢ o espontanco procurador. da cultura na-
ctonal tem razao e se tem cabimento as eéxpressdes pejora-
tivas e ridicularizantes escriptas eontra quem, por ter falle-
eido, se nido pederd, de modo algum. defender. ;

Até agora innumeraveis inscripedes lapidares existen-
tés na Asia, na Africa. na Europa e na America, haviam
desafiado a arguecia de muitos investigadores, sem que al-
gnem se aventurasse a desvendar o mysterio da estabilidade
do pensamento humano que ellas encerravam. -

Apparecen no Amazonas um, Bernardo Ramos, que
catalogou mais de 2.800, umas colhidas pessoalmente ,on-
tras extrahidas de livros e de revistas, procurando fazer
uma ehave de decifragiio para gue, de futuro, qualquer pes-
802 possa, com algum esforco, saber o que ellas dizem.

Gastou elle cerea de vinte annos de longos e pacientes
estudos, e, para vulgarizacio dos resultados a que chegou,
fez 08 mais exhaustivos esforcos para publicar aquillo que
esereveu, com o intuito honesto de abrir um novo caminho
as_investigacoes futuras, em que outros, mais felizes talvez,
eneontrando o eaminho ja desbravado, possam chegar a fins
mais positivos e incontestaveis, :

. Bernardo Ramos procurou prestar o seu concurso a
eépigraphia, adoptando um novo systema de interpretacio,

Morreu, porém, sem ter tido a sorte de vér sua obra
publicada, afim de responder &4 critica dos eruditos e 4s
a]eiﬁosiaa dos imsensatos,

Nem por isso a cultura macional ficou até agora des-
mereeida, porque a obra ainda unfio eirculou pelas mios das

pessoas competentes que tenham capacidade para corrigir o8
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enganos ou emendar os erros de interpretacio existentes
nella. -

Uma simples noticia de Revista nao péde servir de
base a uma critica justa, ponderosa e razoavel; por isso, o
Prof. David J. Peres foi precipitado demais em escrever €

dar opinido sobre aquillo que clle verdadeiramente nio c¢o-
nhece.

Diz ainda mno sen artigo : “Tanto guanto se conhece

hoje da linguax phenicia, nfio se permitte affirmar que os
da Gavea sejam dessa origem”

-

O inolvidavel epigraphistn ¢
archeologo brasileiro

BERNARDO RAMOS

“0O alphabeto phenicio era em geral representado por
tracos finos.. Além disso, os da Gavea nada de commum

apresentam com os cananeos ¢ em nada se lhes asseme-
ITham?”.

“E nio se digam que sio primitivos',

“E se primitivos fossem, estariam mais approximados
das suas férmas ideogrammaticas, e assim o dlef nao seria
esse coelhinho mais ou menos gorducho e sim, como nas in-
seripgoes primitivas, a cabe¢a de touro; o belh, como a pa-
luvra esta dizendeo, seria a figura da casa ou, mais corre-
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‘ctamente. a da tenda de campanha, com o seu aspecto an:
gular de pyramide; o guimel sevia o camello ou, como mais
tarde foi representado, a corecunda de dromedario; o het que

ahi apparece estaria bem roprvesen_tado pela grade que tra-
duz. Consultem gualquer compendio dessa linguna e ahi en-
¢ontrariao isso bem esplanado. Daqui se conclue que os taes

signaes, niao sendo recentes (isto é, do seeulo que se lhes

attribune), e de forma nenhuma sendo primitivos, ndo si&o
phenicios™”.

Pelos conheeimentos rudimentares que o Prof. David
J. Peres mostra ter da escripfa -phenicia; ¢ mais especial-
mente de epigraphia, sua opinido sobre a origem dos cara-
cteres da Gavea nioc pdéde ser acceita como a ultima pala-
vra sobre o assumpto.

Acha elle que os tracos das letras phenicias devem -

ser sempre finos, quer sejam feitos em tacas, em sarco-
phagos on em putros monumentos funerarios para serem Vvis-
tos de perto, quer sejam de grandes dimensées, esculpidos na
rocha, para serem vistos a centenas de metros de distancia,
como o8 dos earacteres da Gavea. .

Em primeiro logar, isso & desconhecer o gue seja per-
spectiva, porque menhum artista talha na rocha caracteres
Tinos para serem lidos de longe. E em segundo logar, é des-
conhecer tambem a accéo corrosiva das agunas de chuva s6-
bre a superficie de certas rochas, ora fazendo desapparecer
uns tracos, ora aprofundando ou alargando ountros, econforne
& intensidade das accbes mechanicas ou das reaccoes chi-
micas, ou conforme ainda a uniformidade ou variabilidade
na. justaposicio dos conglomerados erystallinos das estrati-
ficacoes. ‘

Segundo o relatorio publicado no tomo primeiro da
Revista do Instituto Historico e Geographico do Brasil, sub-
scripto por Manoel de Araujo Porto Alegre, J. da C. Bar-
bosa e Josi Rodrignes Monteiro, “a inseripeio se acha eol-
lovada de uma maneira vantajosa a estas eonjecturvus : vol-
tada para o mar, em uma face da rocha eubiea, poueo esca-
brosa, com caracteres colossaes de 7 a 8 palmos. ao rumo
L. 8. E.. péde ser vista a olho nii de todas as pessoas gue
por alli passarem; e notavel é que os habitantes daquelles
logares todos eonhecem as letras da pedra. A inseripeio
assim collocada estA exposta & furia das tempestades e dos
venios do meio-dia, e por consequencia, deve estar safada,
tanto mais que o granito da pedra, em que esti gravada, é
de uma consistencia menos forte, por conter muits taleo e
rica. e na sua base existem tres concavidades esboroadas
que formam o aspeeto do mascarrio”, |

9§ \
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“O logar onde estd a inscripcdo péde ser que em
tempos remotos fosse mais aterrado, e que com o8 seculos
tenha sido exealvado pelas eontinuas humidades, chuvas, ¢
ventos do sul”,

Diz o Prof. David J. Peres que os earacteres da Ga-
vea nao sAo primitivos porque, se primitivos fossem, esta-
riam mais approximados de suas férmas ideogrammaticas
& o dlef seria como nas inseripcdes primitivas uma cabeca
de touro; o belh, uma ecasa ou tenda de campanha com o
seu aspecto angular de pyramide; o guimel seria um e¢a-
mello ou a coreunda de um dromedario, o hef, uma grade,
ete., ete. ~

Ora, em que compendio o Prof. David J. Peres en-
controu esta novidade de caraeteres phenicios hieroglyphicos
ou figurativos ¥ :

it
N

A pedrn da Gaven onde se encontra a inscripeifio
(Revistn da Semana)

“Os phenicios ndo copiaram servilmente os signaes gra-
phicos egypcios, mas apenas adoptaram a idéa fundamental
de escrever os sons ¢ nao os symbolos”. (F. V. Lorenz).

Ainda menos os hebrens. Nem o alphabeto archaico da
inseripcio de Siloé, nem o das pedras e moedas hebraieas,
nem o proprio alphabeto quadrado actual, lembram de longe
o symbolismo dos hieroglyphos egypeios,

Os nomes que as letras tém no hebraico ‘“differem
bastante dos nomes egypcios e dos animaes e objectos gue
representavam; assim, por exemplo, a letra A, que hiero-
glyphicamente ¢ representada por uma agwie (akhom), em
hebraico se chama aleph, o que significa toyro; o B, repre-
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sentado hieroglyphicamente por um pé, chama-se, em he-
braico, beth, e significa casa ou tenda; o D, que hierogly-
phicamente é representado por u'a mdo, chama-se em he-
braieo daleth, isto &, porta”, ete. — (F. V. Lorenz). '

Pelas letras significarem os objectos, nao quer dize}'
gque ecllas os representem figurativamente no hebraico e mui-

to menos no grego. .

“Tinha-se dado a cada letra phenicia um nome que
passou ao grego, transformando-se um pouco; assim, aleph
(’), bet (b), guimel (g), dalet (d) tornaram-se alpha (a),
beta (b)), gamma (g), delta (d), ete. O unieo facto destes
nomes passarem para o grego prova sua origem muito an-
tiga, visto que os gregos os receberam dos phenicios ao mes-
mo ftempo que as letras.

Tinha-se ensaiado explicar a férma das letras pelos
nomes que ecllas exprimem; a tentativa mallogra-se guasi
sempre. Aleph significa boi; a letra do mesmo nome seria
uma cabec¢ca de boi; bef signifiea casa; o betl seria derivado
da férma de uma casa; guimel signifieca camello, o guimel
serig derivado da férma de um camello

‘Basta olhar o alphabeto de Ahiram para vér que elle
se afasta ainda mais dessas definicoes que o alphabeto de
Mésa, sobre muitos pontos. E' bem evidente que, como ©
explica Dussaud, nem o primeiro elemento de sen nome era
constituido pela letra qgue se queria representar, nem o
nome tenha mais ou menos representado a silhueta da letra.

Em presenca dos resultados antes negativos destas
comparacoes, parece que os phenicios tiveram mais parte na
formacgio do alphabeto quanto se nfo acreditava até aqui”.
— (G. Contenan).

“E’ preciso dar aos phenicios o que, decididamente,
IThes pertence. Elles foram os autores de uma das maiores
invengdes da humanidade, desde o dia em gue romperam
deliberadamente com as escriptas tio complicadas que esta-
Jam em uso, em que separaram vinte e dois sons simples
permittindo notar as diversas articulacdes econsonanticas de
sua lingus e em que criaram um s systema de signaes de
uma notavel simplicidade, no qual eada letra se distingue
4 primeira vista de todas as outras. Do primeiro momento,
attingiram a perfeicio : as deformacoes qué o tempo fez
soffrer ao seu systema nio o tem melhorado. 2
- O caracter artificial e original do alphabeto phelﬂ§o
foi reeconhecido por J. Halévy para certas letras que elles.
estimavam derivar umas das outras. O texto de Ahiram
reforga consideravelmente esta conjectura. Nio sé6mente Do-

-



demos tel-a por demonstrada, como podemos extendel-a a
todo o alphabeto”. — (Dussaud).

Pelas citacoes que acabo de fazer, flca demonstrado
que nenhum epigraphista podera vér nos caracteres da in-
scripcio da Gavea, algum coelhinho mais ow menos gordu-
cho, ecomo o Prof. David J. Peres viu por ama illusio de
optlca ¢ tao pouco vera alguma cabeca de towuro, casa ow
fa'nda. camello ow corcunda de dromedario, grade, ete.; que
nio existem em compendio algum que trate de eseripta phe-
nicia, representando caracteres phenicios.

Os raros ormntalmtas que ainda hoje admittem a ori-
gem directamente egypeia dos earacteres phenieios, adoptum
as conclusoes dos sabios errvptologoq Emmanuel de Rougé e
Francisco Lénormant, de que ““os phenicios fomaram seus
signaes alphabeticos. primitivos, ndo da escripta hierogly-

A Inscripeiio dn pedrn da Goaven,
(Bernardo Hamox)

phica primitiva, porém, da hieratica, facto muito conforme
com a maior facilidade de tracado que offereciam os <ignaes
hieraticos reduzidos a seus tracos essenciaés e elementares,
e, condicio prineipal de nma escripta commoda, & ser cur-
siviaa ¢ expedita”.

A hypothese de Champollion, de que as letras pheni-
cias se tinham originado dos hieroglyphos egypecios, e a . de
E. de Rougé e Francisco Lénormant, de que os phenicios to-
maram seus signaes alphabeticos primitives da escripta hie-
ratica, san» hoje hypotheses obsolétas. Ha tambem uma hypo-
these da origem cananéa, uma outra que sustenta a origem
sinaitica, isto &, de um alphabeto intermediario entre o ogy-
peio e o phenicio, ¢ ainda outra que susténta a origem
cuneiforme.

A tendencia moderna, porém, ¢ admittir, para o phe-
nic¢io, ou a origem puramente cretense, fundamentalmente

cegéa, ou um ecletismo do cretense e do egypeio, por preei-
sarem ainda as inscripcoes cretenses de um (.‘hampol]lon
para totalmente as decifrar.
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